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N Ao duvide , que seja aprazivel ao Ph~
blico a versds d’bum Conto de Marwmontrel
bum dos Iiosofos moraes assdy conbe=
cidn pelo walte y que fex na litteratyra
Franceza no tempo da velba e sabia Frana
- ¢a, nio desdenbando offerecer o men tra-
_ babbo (antes divertimento) a bum amigo
i -ama , £ preza nio i os genios , porcém
suas produccies: suppra por  tanto o bons
\desejo de Ibe agradar aquelles defeitos |
qHe empregarias wie vslantarios, mas
effeitos da pressa y gue se me deo para
a prescmte traducgios em quanto eu cerso
de que V. m. sabe rel-var ervos, que nio
sdo de wontade , sou com toda a estima

Amigo, e Venerador -

Autonie Maria do Conte,
A 2
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A CAIXINHA,
CONTO MORAL.

H ORTENCIA de Livernon tinha re-
cebido. da natureza dotes , e qualidades,
que se achdo muitas vezes juntos em huma
rapariga, mas desiguaes pela maior parte.
Ella nasceo dotada com bello espirito’, co-
- ragdo sensivel, e com genio voluvele Foi

educada por dois modos, cada hum dos’

‘quaes sendoajustavabementre «1; ham por
sua’ propria Mil, que-ndo deixava deacon-
selhalla 2 miudo para que fosse modesta,

€ sizuda; e -0 outro pelo sen espetho, que
todas as manhis lhe repetia ; que erafor~.

mosa, e feita para obter as maiores ven-

{grds. L D T S

" Naflor daidade, e da formosura ¢asa-
da com o Marquez de Vervanne, ella vi-
veo com elle tres antos em a miais perfeis
1aunido., de modo que p myndo apenaymuts
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murava de se occuparem un‘camente amboz
hum do outro. Dizia por isso o mundo,’

~que elles tinhio muito’ tempo- em sua casa

Ppara se amarem reciprocamente ; tomando .
2 liberdade déos ddvertir da ridivylaria , que
mosTaVis Em. fUBlICO chri TaeT extrémos.
Insensive)mente o wmarido se tospou menos
Terrenho’] €hamorado , ¢ a mulfier tambem
mienos cuidadosa em The agradar., Quantdo

- hum esperava pelo outro , jd se othava menos

orelojo, nem o terpo parecia jd (do vagos

“Ei los com juizo, acudia o munde; julgan-

«do conforme 4 razio, que depoisde tamanho
ardor minorasse o fogo : nem s¢ poderia yiver
com similhante pdr durando aquelfe amor
136 excessivo, L S
Todavia, aindaquemuitos pertendentes
pela esperanca -da. snbstitnicio  rivessem
entrada em casa de Hortencia, e que sem

- lisonjear  neshum nio. tivesse. deliberacio

para desdenhar ‘snas homenagens ; ainda gue
dasua: parte 0 Marquez niotivesse jd .para

~com_ ella aquella frequencia opposta 4 sos
- ciedade, e.importuna, que 05 ashirantes abor=
“xecamzhos maridos ;. tudo entre elles anpun-
-Gy ainda -hum perfeita. intelligencia; ¢
- +inhdo pagsado. seisannos; sem que sedes




cobrisse a mais pequena sombra de inimi-
zade, quando de repente se soube ,"gue .es-
tavio separados, que a mulher havia sido
remettida  para' sua Mii em-huma Pro-
vincia remota no velho Palacic de Livers
non, que a viuva habitava. :
Esta noticia, sendo como hum raio cahi-
do sobre a gente, deo legar a muitas conw
jecturas , que se destruido 4 propercio que
as combatido, sem se atipar com'o’ moti-
vo de tal acontecimento, - Hortencia, affavel
‘e bella por narureza, tinha estudado por
desculpar sua formosura, efelicidade . enem
a malicia das mulheres, nem a inconstan-
c¢ia dos homens se atrevia a imputar-lhe
descuido sério, e real. P et
- Buppondorasesmo: terslhe acontecido por
‘acaso algum , hum marido, que tinha 1o-
mado. a final o ar de taful , e que todo
o mundo via por entre os bastidores pro=
teger Os talentos de actores novos, parecia
ser superior 2o ciume, e ‘4 exprobragdo,
Como sabio deveria® dissimular-o-que alvex
fosse huma bem pequena nota de ‘incons-
tancia, Com tudo assimy o modo. de viver
junta, e reciprocamente nada soffria; nem
diminuia, Em symma-esta Dama ¢ra pees
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feitamente honesta, e tanto que antes desta
aventura ninguem suspeitou dilla cousa,
gue motivasse sinistra presumpgio, Erarer
suito smerecimento, o saber assim attrahic
ms atrencOus de tedosy e similhante procedi-
fenro gavhava respeitos., e corsideragio.
Scbre tudo orumor de huma roptura: e a
incivil. entrega dehuma fitha a sua Mdi era
fala ‘imperdoave! para hum homem bem
“educado. Porém o'que tornava mais odioso
ainda o marido era a dureza (segundo se
contava) que elle conservdra , recusando se ds
Jagrimas de suamalher, impugnando a con-
solag@o” de Jevar comsigo sua filha unica
para o seu desterro: logo desde este mo-

mento elle foiclhado no mundo comohim &

homem sem cori¢io , e como hum earé
desnaruralizado, ,

Ewm quanto a elle, solitario | e fugidio
depois do excesso ; que lhe fizera divels
gar sua desgraga, pouca 8¢ Jhedava doque
o resto da pente'pensaria, e diria delle; geme
para aqual elle j4 ndo existia, € a que mais
ndo queria pertencer,  Porém hum cuidado
- Maidr o occupava , eera, desprender por hu-

- havez seu coragio de hum objecto, que tia
- Jongo tempo idolatrdsa,




C9)

A mﬁdelu ade, porque este objecto era
pumd tinha todo o caracter da mais cone
vincente evidencia; e 0 dpice da fraqueza seria
procurar huma desc.u]pa ermn CcCusa que a pio
podia ter. Ab! (exclamava Vervanne )

como poderei eu dzsfarqqr seus crimes, s¢
com meus olhos avinos bragos de ootrem,
nos bragos de hum amigo perfido , que ndo
vinha a mmln casa , nemn. me prodxga[;mva
tantas caricias, e cuidados sendo _para me
assassinar ? Traxdar _efugio, sendo fartar-
me-hia-de vinganga : coque herra!s nem
posse. mihc no aleance, Foi elle quem
por meio ‘deste embuste adulador , e detes-
tavel , em que be imminente CdUerlaa des=
gracada quc o escutava ralvez irnocente ,
S e semt; Cab&:x uc.glas;o que sedeixava ar mar.
Quedesgraga | (Jue taes seductores, e per-
versos mofem , € zombem da Tonra , ¢do
repouso de huma famifia ! Ah! he 2 ocio=
sidade , o desyanecimento das muolheres, sua
1mprudeme.§ cveza, sua insensara creduli-
dade , esuainconstancia queas perde ! Mas
nés todos gastimos nossa mocidade em in-
ventar estratagemas pars abnsar da sua in-
nocencia 5 € triunfar da sua fragilidade.
(Iom que rigor as nio punimos ; qu.ndasucs

UL
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cumbem § Pot exémplo, éu, que tenho fele:
to tambem hum trofeo dssuaruina, quanto.
abomino hoje em outro estecrime; déque:
apenas me dignava accusar-me, e de cujo’

castigo crugl enpuno beje huma fraca mu.

ther menos colpada™dy queeq! Nio, eu

nio a edeio, depois-deater adorado aindd

a estimo -assds pdrd chioralla; e chorar-me,
Lo tudo por hum involuntario movimefito
irresistivel eu mesinto , e vejo apartado lon~
ge della. Nunca The faltei af¢ jurada, ella
he qué tralilo seus juramentos, ella me en-
ganou. Embora quizera adoralla, ndo a verel -
mais, isto seria para mim hum supplicio; -
julgdria véla outra vez nos bragos de hum

rival amado; esta imagem ndo se destroe’,
ella me perseguird sempre. D
Ent3o recordando-se de suas cariciag
- illusorias’; €da terna linguagem , que tantas

IR

¢d do perfido Onval , que ella-amava, nio
(dizia elle) nunca jimais apartarei-daidés
a lembranga de tantas perfidias, ea imagem.
do'meu rival hecomo hum-speciro horren-
46, qué sempre persistird “entre nds: ella
stde sua filha'.. Ndo, minha*flha jd ndc
te-4lia; perdeo o direito de ater comsigo.

vézes lhe tinha ouvido na propria presens -



) n: )

- Minha ﬁlna N30 ird apprender a lisonjear ;

newm a Hodir, outio pouco maxgoar hum

" espose credulo.

Estranha crueldade do amor proprm no
coragio dos homens! pmcm quanto: mais

honrades , e sensiveis elles s3o, tanto mais
inéxoraveis em t2o funestos resen:.imemos.
Excessivarhente desgragado Vervanne passou
nove annos solitarto, e misanthiopo. Sua

filha educada em- hum convente -1eve com
tudo algimas; vezes a liberdade de escrever
a sua Ml ‘porém  debaixo das vistas da

Abbadegaa A: Mearqueza. em suas respostas

somente lhe expressava vagamente a sagdas

dg de estar apartada, e longe della; ~mas
©.£oragiomaterno a0 menos assim. por weio
de mil cxpressdrsad LETULA 5. € affecro se’

alliviava ; copt tudo erdo. notavels 0s sahios
_ conee}hos “de que-sngs. cartas erdo cheiss :
a_piedade filial | o:respeico abum pai, e o
abandono toral a2 suss de ‘terminagdes , e von-
tade’ erdo recommendsdos um*sse,memcme
€omo os deveres ‘mais r&l}glO‘)iDSaw‘

~ Vervanne, a quen sua fil ha commumu
€ava. as cartas de sus M4i, aslia sd, e fiel-

‘wente lhas entregava; mas: quando estava ‘

sGzinhg entregue a suas meditaghes , Ceost
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'(_(_lei&' eﬁe‘sufi'a'ff'am’zo) quantag quaiidades -
amaveis. deshorron hum momenio de fraw
gilidade, e deerro! que fundo devirmde, -
e de hosnestidade destruio hum amor -
louco! - R : '
Hortencia em seus escriptos pouco falla- .
va de si, e raras vezes de sua sande. To-
daviacomo Sydonid the pedia noticias della ,
Hortengianio lhe pdde occpltar, dite estas *
va muitd abatida; era melhor dissimular,
que referir-lhe o deploravel estado, a que -
se havia reduzido ; ella se abstinha delas.
timar-se ; porém como podia dissimular?
A bella Matrona de Livernon sotbe o
progreszo do mal . e quiz dar-lhe o reme- -
dio. Ah! minha Maii (the dizia a Marques
2za) o remedio , ou antes o sllivio de =

que precisava, ers ver minha filha, Tres

- dias depois "disto recebeo Vervanne huma
carta desvasogra concebida nestes termog :
»s Senhor , ndo vos posso por mais tempo

occultar que avida de minha flha estd em
perigo. Ella pede Sydonia ; ella a deseja ver

ardentemente. No miseravel estado ,em que
s¢ acha, vos nfo tereis a crueldade de the
‘negar esta doce consolagio. Bem de pressa
- talves, ai de mim ! yos deixard ella inuteis,
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e grandes pezares , por Isso mesmn que G
vosso coragiohe bom , terno, eacabard por
ser justo. Poupai-vos ao menos aos ralado-
res remorsos , recusando 3  buma rerna Mit
o prazer de abragar por uliima vez sia filha,
de lhe dizer a Deos antes de. ... Eu ndo
Posso escrever esta funebre carta, nem ter-
- ainar palavra tdo triste. Scu Mii, eestou

aponio de perder este amado titulo, Con-.

' -cedei-nos , Senhor, este ultimo favor , de joe«
. Thos o imploro em nome danatureza. Em

“hum mez Sydonia voltard infallivelmente, »
A leitura desta carta dolorosa decpeda-

“gou o coragio doinfeliz Vervanne. Nio ha,

- (exclamou elle) nio ha sendo amorte que
- poOssa,. a meus olhos , expiar a fala de
. huma: creatira frava ! foi preciso, para cas-
- tigalla, deixar’, que se consnmisse nove annos
- enrhum desterro , deixar gue se anniquilasse ,
- emesmo neste actual momento ¢m que ella
talvez esteja moribunda, porque nio corro
eu a dizer-lhe, que tudo estd perdoado?
sim, tudo ficara sepultado em meu coracdo ;
eu daria meu proprio sangue para lhe pro-
longar-a vida. Mas tanto para ella, quan-
to para mim, que entrevista, e que suppli-
sio? Irel matalla acaso com este silencio ?

o~
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frei acaso em hum coracqo macerado pelo’ ,
pezar procurar ¢ alguns sentimentos , n: 30 der
AMOT ,-porgue e~tf. nome sempre serd para’
nds fanesto , mas de amizade genwrosz , e
sincera? Ah! se asimples amizade, sca-
am:zade Cﬁja e‘srlma uhu a[ﬁdlS pura ﬁﬁbﬁ[lCla 4
podesse reconciliar-nos , eu iria deirar-me
a.seus pés. Porém hum ' homem ), ‘que, nio
pode ser encarado sem pejo, e huma Y-
lher, daqual he necessario esquecer. imme-

 diatamente. 4 yergonha , poderdo jimais ser
mmgos, eunir-se? Nio, ndo, ameu ver,
sto heter do della. Com tudo ndo lheree

cueemt)s esta ultima cunsolagio. O mesmo
amor ultrajado nfo tem direito para ulira-
jar a ra'vreza. Logo 4 manhd Sydenia ;o
acomp nhada de alguma renhora amavel ¢
de juizo, partird para Livernon, ‘

Ahl emque amirg r, erristeza se mg- -
dou o regozu}o ealegiia desta. filha vende .
sua Mzi:! lembrando se de a rer visto em
todo o explendor desua formosura guLO-
lhe a conhecella. Em lugar destag vigosas ,
€ purpureas [osas , que pareciio em eutro
tempo desabrochar em seu rosto, huma fe~
bril vermelhiddo sobresahia a travéz de snas
maceradas faces; ¢ este fogo de huma fe-



" 4 forga de

()
bre lenta , que devorava seu fieito ; appares
¢ia em seus olhes amortesidus , 2 encovas
dos pelador, ‘J'odavia, aind? gue tonlmens
te mudada, sueslagrimas, alvorogo., o pal-

pitar de sev coragdo, seus griros dealegria

(vendo -sug fitha , lhe denanciirio huma
boa, ewerpa Mil. Sé com efeito quem he
Mii he que péde sentir , ‘e exprimir estes
inimiiavers sentimenios ; rudo he nada , e
pada vale a par da suaternura ; tudo hefrio,
e lavguido comparativamente 4 viveza , e
calor. do affogueado coragio de huma carie

- nhosa Mii, &penas Hortencia pode apertar,
“sem forga, em seus bragos sua amada Sy-
“donia, esqueces-se de todos os seus males.’

Suas moites erdo crueis ; huma respiragio
sécca,; equenternzasihia deset peito senio
riveis convulsdes, que a des~

" .,pednqavio';fmas guando o dia lhe restituia

e

e e

- sua filha , paravao seu martyrio, eestaacres
- ditava véla sshir de hum profundo lethar-

go. Quast s¢ passou hum mez em ternurss
xeciprocas, ¢ na branda, esvave intimagio
de colloguios os mais 2zmorosos. ‘Todos os
conselhos ; e ligdes , quz Hortencia dava a
sua fitha, respiravioternura ; porém naquel-
Ies_entretenimentos , emque sg nomeava seu

Bebsbaet L
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Pai acoda ingtante , nunca era proferids o
neme de ¢8poso nem reprehendido aquel-
fe, que era o causadar da sua morte,

L fr , apezar dumaior illusio, que -

esta M1 ieyna procurava fazer 4 sua Blha y
sentindo~sc ji de 16do sbatida, e julgando
restar-the ja poucos dias devida, resolveo *
- com tudo aiartarsse delfa; ou f0<se por que-
ret poupalla 4 dor de receber oseq ultimo
bocejo ; ou fosse para ganhar hum momens
to menos cruel | e atormentador » quande far«
gasse a vida. ,

Ide, minha filha, (! e disse ella) ide :
para a cor panhia de vosso P'al, passareis ¢
o inveino com clle; e para o estio, se eq
ainda viver | alcancareis outra Incenga para
me ver. Dai lhe da parte da yossa miai mui« ©
tas saudades , € as majs ternas; e dizei-lhe+ .
que sempre 0 amei, ¢ amarei sempre, En-
130 misturando_suas lagrimag com as lagri-
mmas., que sua filha derramava em scu selo,

lhe deo e presente huma Coezxinbhz com a
chavedella, recommendando- Ihe, que'méo.
~abrisse, senfio depois que tivesse a noticia da, -
- 0z morte , e aobrigou aisto.com juramen-. .
B Synodxa , chorando sobre as mios de *
sua Ma:., pronunciqu ojuramento, que esta

3
f
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exigio, e se ausentou com o coragio degg
pedagado de afflicgio , e dor. _

Vervanne esperava. impaciente a vinda
de cua filba. Que tormento, diziaclle, ndo
he aquelle. de exercitar os rigores de hum
odio que se perdoa , e ser cruel para com
hum coragio sensivel ? Ah! e, para dar-ihe
a saude, eavida, fesse preciso suffocar em
seus bragos todos 0s meus resentimentos;
~se ella rivesse valor para o querer , € pedir,
-0 amor cioso, o amor offendido, a mesma
_honra, adespiedada honra, metomaria tal-
‘vez a vontade : mas eu sem embargo disso

iria véla, iria curar, € salvar esta victima
infeliz. :

. Itstes movimentos tdo naturaes a hum
‘Bom <oragho, e tio raros, ganhdrio novas
~fotgas ; quandosua filha, depois deseus mu-
~tuos abragos, lhe disse em que estado ella
deixava sua Mz , repetindo-lhe as ternag
palavras que promettéra dizer lhe da sua
parte. Ah! meu querido Pai, acrescentou
Lydonia chorando, como he possivel, que
buma mulher tdo virtwosa, que huma mus
lher que vos adora, e que punca deixou de
vos amar, que s¢ falla de vds com respei-
10 oumais profundo, que mil vezes me dise

B
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se ser meu- primeiro dever raverenciar mea
Pai, amallo, felicitallo; como Ile) sivel
que ella des ﬁi;cq e longe de vo~ » Vés hg
muito que mftmdﬁs imposio silencivsobre
este aparramento inccmpxehenslvel para L
mim, eeu respeirel a pxomb gw de pericn-
der inguirir a causa delle; porém.. . Aes- |
tag palavras sen Paioa atal thous sobresaltado, -
dizendo lhe: Minha filha, hd segredos - nas |
familias , que na vossa udea co'wem sep B
_ignorados, Vossa Miindo vosdeo aconhe. !
cer que tinha desqos de we ver ; n3o he .
yérdade? Nio, senhor , expressamente. Pois
bem, acreditai que entredous esposos | gque
tem tamanha am'zade hum a0 outro, eque .,
estio separados bd tanto tempo , hd moti- - -
vos poderosos, que os filos devem dﬁlx’:‘ll"-“ i
de saber, :
-Sydonia, abaixando os olhos observou',;;

o) mlencm -que sew Pal lhe impozera; mas -
quando esteve 4, seucoragio desafogouem °
pranto, ‘e Iagrumg, e sempre toda era la-
grimas , ¢ pranto quando entregue a sl
inesma se via sz inba, :
= A Marona, que a tinha acompanhado ;
" Wy sur jorhada, a vio regar com lagrimas |
& Cammbﬂ » ~que tinha cautelosamente-em

i
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sen cdllo, e oheeryou, que o mesmo fazia
semwpre que estava £0, ¢ que sem - a abrir
tendo nelle os olhes fitos tristemente a bei-
java com bastante respeito ; e sempre ba~
nhando-a com chéro copioso,

Esta mulher inquieta , e curiosa da cau-
g1, e do effeiro desta afficg@o continuada,
julgou scr cbrigagio sua faver disto sabe-
dor o Pai,. e o fez surprehender sua filba,
quando ella com olbos de ternura, e chos
-rosa mais olhava para a Caixinba , e quan-
.do_ella.repedia estas palavras: <« E ndo sa-

berei. o seu sepredosendo depois de morta ! »s
¢ Minha fitlia; lhe perguntou o Marqudz ,
que. thesoiro he esse , que vos causa tanta
teisteza, € abalo.? Este rico thesoiro; simy,
mew he huma dadiva que mé derio,
snas eu 10 gei 0 que he, epego  os Ceog
que nunca o saiba. Prometrs a minha Mij
ndo abrir- esta Caixinka senio depois del-
la... Sydonia nfo continuou ; porque o
pranco the tomou a voz. Tendes vés a chas
.ve deila 7 The perguntou Versanpe,

Sim, meu Pai | eu 2 tenho; porém sdo
abusariz nunca da confidencia, quedella me
fez minha Mdi. Ordinariamente Da vossa
idade reina muito a curiosidade.

B2




‘pugnancia. que sempre acompanha a szudale,
‘cown que se deixa o ()beJ‘CtD amado.

dever guardar hum inviolavel segreds, se-

1ha . e'que verdades ella nfo reria a reve-

“sivel; mas ser-lhe-hia menos penoso achal-

' &er—lhe sido mp;»;a mmto o atormentasse ,

((20)

Esta, mey Pq:, ndo deve nanca tocar a i
nmpxeuadc fallo de mim. Estareis muito 3‘"
mais segura ainda, confiando vos de mun»
essa Caivinha . e a chave ﬁca*q em vosso ¢
poder. Sydonia obedeceo com aquella re<

Mﬂmf—:wx;& e

wE

- Hum homem debem como o Marquez =
em qualquer ouira cccasido serid” do sen

gredo de” huma carinhoss Mi cunf‘ado 2.
sua fitha, sellado com jeramento, que. ate- -
d morte conservaria, Ifas que terrivel tens
tagdo a nio obrigaria a caber ¢ que'a Cais
xinba occultava? Certo de que isto. pode~
sia unicamente ser alguma especie de testas o
mento , ou ultima.voniade, que mre:ressc'}‘ .
nio tin‘la elle em ver como a alma de Hor~ -
tencia ia desenvolver-se aogolhos desua i

lar-lhe do interiot do eepulc!xro? Que re-
zar para o futuro nio teria elle de se'nio
ter 2 tempo instruide? Acreditar’ a innos
cencia desua mulher; isto pdo lhe crapos-

Ja-pouco criminosa: e posto que a dor de

e
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mdav elle 86 guereria encontrar coisas
de que se accusasse. Hesitoa bastante rems
.po , coimbateo , € se esforgm por-vencer
esta culpavel cariosidade 5 A0 bandonando a
Casuinba wil vezes | u;omuo a envegalla
de novo a sua filhg. Com tu por hum’
Irresistivel impulso so, depols de tamanha
luta ,. sua mio (a sen pezar ) k,mbzou a
debil fechadura ¢ logo Ih2 foi impossivel
“deixar deler acarta escelta pelo punbo to-
da de Hortencia, que a Cd!xm/m enceryi=
yas-diztdela.

CoaBuquen mmha Fll a(dxzm Horten-
sscia. no. escripro que lhe deixava) quero
» dar-vos morre nio huma grande ligdo :
$morro infamada , e waro innocente,
‘3 Minha desgraca me accusa de-hum cri-
»me, em quetive huma levelculpar, ¢ que
»julgo perdoavel 5 mas esta falta pequena
osde st measma foi gravissima na apparens
»cia: aquienganou-se vosio Pai. Nio o
s crimineis , 0 éreo era inevi dvel, meu pri-
»meiro descuido £i -de o nio ter sab'd o
ssinteirar docaso, Pensei, que deveria d.S-
9% prezar-estas apparencxas per!gﬁcas , dei
»huma vd Amportancia a coisas que a
»ndo. me:cyxao. Seyéra’, ¢ ufana com og
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sshonestos sentimentos do men coragio
ssda estima pdablica , e de mey marido
sshomem de bem, confiel, qus nunca ji-

A TR

sy mais estes bens caducarifo. Sem ter de .

»que me cavergonhar me julguei superiov
» a todas as” suspeitas , ¢ sem nada fazer
ssque me tornasse desprezivel eu cabi o

s»desprezo do mundo ; e ‘do ‘men espo~ {

sss0. Estedesprezo be, minha filha, o'lenio

3 veneno , que mé d=vora, € que me aca- |

ssba. Escutai, meditai, e nido esquegais o
» que perden vossa Mii, _

»» Despozel , tendo dezenove annos de
ssidade , hum homem o mais amavel ; o
ssmais estimavel , e do men maiar gosto.
ss Bu erainfelizmente muito formosa {pos-
ssso dizello, ai d= wim ! sem vaidade na
ssestado em que eston,) Este perigoso do-
s»te - da natoreza prospercu os cuidados

ssque tomej de agradar ao esposo , qui
ssamava , que sdamei, e que smarei sempre
»até ao eliimo suspiro, Mas este sentimen-

»2to, queunico bistaria para a minha veo=
»stuta, nio tive a prudencia de pensar que

pbastaria 4 para a minha glotia. A vai- -

‘»dade me offertava outros successos nos
syéncantos da minha recente idade. Tratel

)
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» de procurar agiadar , rescrvondo para o
ssmzu caposo teda a affeigio do mea co-
25 ragio "deixet minha caduca i}:rﬂc?,:x sin-
33 gelnmaie gosar dos praneies innocenies ,
»pque cxpermentava nas homenagens, que
srce lhe triburavio. Nie crddula 2 ponto
ssde fhe dar crdédito, eu as rephaw {rien~
s3las, e pouco sinceras: minha Ml rinhg
s iido o coidado deoe ensinar a avaliallas,
e por taito eu lhe dava pouco pedo , €
srvalors Mas vendo, que minhas iguacs,
sssern tambem as estimareqy muito, nio det-
“»rxavio de se comprazer com ellus, como
srupico trienfo , que a natwresnr, ¢ a
»opiniio nos concedbrio, me dizido estas
»» algamas veges , delsei-me lisonjear com
asisto. Vesso Pail g este resneito nio se
svalteron’, nem concebeo ciumes, Nossa
ssmutua terpara tnha tomado hum cura-
prcter , que nos parecia Imalreravel ;€ o
I2VO880 pascimento apertol muito mais g
»unifo de nossos coracdics , ¢ a fex mais
asestreira , virtnosa ) e admiravel, B lm
»surve sentimento , mas muito vivo, sinda
»tinha feito succeder 4 embriaguez de hum
»»amor desmriado , e quasi louco o soce-
»gado descango da felicidade.
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35Gozava pols da estim1 do meu es-

93poso, nem lhe fazia mysterio das finezas,
sre galaneio , que huma joven rapariga’
s agradavel . e galhofeira adquiria em pui-
» blico da mocidade, “e esta mesma entra-
$Hva e sul Casa sem suspeita, ou cuime,
‘synem tio pouco a occultas suas. Minha
9 Mii he que tem'a s§ dsto’y ndo, porque
ssella duvidasse da inteireza do meu coras
ssgdo , mas por ham sabio presentimen-
»stoella temia a meu respeito o falsobrilho
ssdas apparencias, e asemprestadas cOres, i
s da malicia, o

39 Vs estais bam certa , me dizia ella,
»sda tranguillidade, e confianga do vosso
ssesposo: elle, e ealemos em vosso espie
ssrito. Porém estais a caso segura dequs
sstoda a gente seja de bam, e justa? Acre-
s> ditais por ventura, que ainveja, a ciosa
s»vaidade; eesta voluvel malicia, que estus |
- s»da, e se exercita noemprego de veneno~
33505 tiros, nio sedirija‘rectamente contra
»9 a honra; esta honra tio delicada , 130 fra=
- gil, tAo quebradica, que rodos os dias ex-
2 pdes sem prudencia ? Euo respondi ,que
» asingeleza da minha conducta era tio etis
“ssdente, que ninguem se attreveria a atacala
»35em pelo menos se fazer odioso exeeravel,

Fos  ipR g
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9 B com effeito, como nic havia em
51 meus Pensamentos, e acgdes, € na sim-
»» plicidade do meu caracter nada quc sepa-
»3 recesse com o miasejo da loucura , ¢ que na-
»s toralmente eu sd cuidava deque meamas-
33 sem, mas sem desejar ser amanic ; @ mes-
s» ma maldade me poupou. Meu maridoda-
ss va , he verdade , o exemploda confidencia,
ssquese devéra ter com aminba honcstidad e
msem descuido, ou frieza; elle me daea
“»shema liberdade de que estava bem persna-
s»didoy que en ndo abuzaria: e da minha
93 parte £u via sTm espanto, ou zolos 4 de
ssqueelle tambem usava, A

» O amor das letras , e singularmente
-0 amor_do theatro | que erio -rodas as
ssuas delicias ;o tinhdo como empenhado
»°n” huma roda de amadores § e hunt ami-
sapo, que, ey confeiso, muitas veres sus-
»» peitei de perfidia ; o Cava'lieiro d’Onval
»20 tinha para isto arrasrado. Ysra socie-
ssdade se fuzia huma continua occupagio
ssinteressante - de restabe'ecer a gloria de
srtheatro Francez , ella attrshia os nascen-
»»1es genios, ¢ frequentes ccias, a que erio
s»admirtidos; este o ponto da reunido, e
» o destinado lugar das scssGes.
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ss Ea bem sabia, que formosasraparigas

s eriio alll cortezments admitddas ; mas per
ss spadida de que meu msrido me amava e de’

sygue nio poderia amar colsa md , envergos
s> nhar-me-hia s¢ o pensasse capaz para sedu-
3 CIOT. ' ' ,

» Com tudo Ounval seu amigo , antes
s»conhecido, e que se dizia tambam meu ,
» aeudo me perguntava, s€estes PequCnos

ssconcihiabulos por entre os bastidores me nio -
»s causavio medv , offerecendo-se para o des-
31 viar a pouco, ¢ poucs de tacs ligagdes, -

» bein que ellas pouco me inquietassem.
» ' Talvez que Ouval sd levasse em
s9vista 0 meu repouso, e talvez gue o in-

sotentasss tashem de o roubsr, He huma -

b SUSpelrt, que nio e fundiunento, mas
,» que mais de huma vez me occorreo depois

5 daminia desgragy, He preciso tio pouco,

ssrepetia eile frequentements , basta tio pou--

s3¢o para perturbar g felicidade de humn al-
e i delicada, estnsivel como avossa ¢ Hue
sy passageira sombra de suspeitas, a rmais del-
sy pada nuvem sobre a conducta d¢ meu mari-
»do por majs leve que seja, e por mais ho-

» esta que parega , faz-me tremer , tanto por -

»elle quanto por vés, Ah! minhafilha, era

|
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»seu quem afugantava tass iddas, segurans
ssdo-0 de que a minha estimagio para com ©
»» et esposo era inabalavel . e que nunca
»jdmais virla a ponto de iguaes rivalida-

srdes.- Eu propria ouvia da bocca de meu

»marido os louvores, comque elle clogia-

»va o8 talentos, a figura , ¢ 0s encantos

»das comediantes; mas como se demaras-
ssge pouco em taes fouvores este brevissi-
53 mo elogio, ephuint cjums me causav,

s Hinalmente este precioso descango do
» meu coragio,e do men pensamento foi des-

2 truido por acontecimento inesperado, que

»nio poderia crer, s¢ oufo vira com meus

~»solhes:

-y Tinha-me dado demimo, e por biin-
e anen inarido todos os enfeites da mo-
socda’s eutinha dizmantes muito bonz, e de
23 Oreco - € tanto nas palseiras, como nos
s3brinces , collar , e-plummas, s¢ admirava
15 MCNOs a wateria , que 0 gosto da. mio
s3d’ obra. Todavia‘depois deter gozado
sralguns annos deste frivolo sustemo do
$» raen amor proprio, otinha posto de par-
»te. Apenas nasceste ;) o caracrer de Mai
s>tendo-me  feito mais sizuda desviava me
s2dosenfeites; eutercservava, minha filha,
»restes diamantes j4 para mim inutels, Mas




. (28

»lhum dis procurando entre as joias hum
ssannel, qusz Onval wme pedia para mandar
¥ CRgAsiar oulro , assim eusopezando o tos
s cador abundoo o achel vazio, Que
» cspanto ndo ful o mea! Huw revbo tal
,dwm por forga sobresaltar-me como de-
,veis julgars Nada disse e casa; mas es-
mva na m:um aflicydo; e sem saber se p
d;ve e mqmemr , ou deixar vosso Pai, ¥
5 consultei Onval sobre o que deveria fazer. -
»» Nads ) e disse elle, nio lhe fallels -
spem tal, elle debalde se agoaiaria, faria ¢
ssbuiba, ¢ adesordem tudo perde em simi- -
»Jhiantes o ms:om Ainda que o ladrio ti- -
ssvesse a cantella de pdo mostrar as vossas
nio'ab , clas apparecerio. A Policia rem
s>»olhos de lynce, eu me encarrego de au-
» Xitiar sy dilw"ncn. [Dei-the por tanto
»todos o3 smmek dellas confiada nesta pro- -
99 MEs xlfrnaes de'quea Pcixua nccessitava

par ;re:m‘w.ccem mememel , edercan
2 cci no traidor , que por mrga seria apas
ssi3had

Y ’\;o dia seguinte apparecec Onval com
ssar prasenteiro.  Bo»s noticias 3 (me diz
sselle ) alvigaras, alvicaras | apparecério
»708 vossos dinmantes. Meus primeirostrans= ¢
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. . . (TS -
ssportes forfo os da malor alegria. bvio t-
»»nha dormido-dz noite, pensando que O
»rladrio era de casa , mas ndo me areva
» ageusar ninguem, Ah! (exclamei eu) di-
C»zei-we jd em que mio pirfo as minhas
svjolas ? Isso hey, merespondeo elle, oque
seu nunca vos direi , pois vos affligiria
ssinutilmente 5 e a final depois de tudo
“33ndo scja tamanlio o crime como o suppo-
" ,yticis. Basta ‘saber. que daqui a pouco as
o vereis . que he oessencial. Ah ! ndo, lhe
5y disse eu, ndo he o essencial, estou ator-
5, mentada de suspeitas , ¢ inquietagdes, ¢
ssaté que oladrdo ndo appareca, ¢ cu sai-
s> ba quem he, o pensarel encontrar ¢m to-
sxdos que vir ao pé de mim ! Nie, senhora,
“>3.ne disse elle strrindo.se . o Jadrio nio
yyhe perigoso ;e elle pdde restivir-vos o
,Toubo; eu fico por etle. Insist'o, e elle
~ yycedeo. Por tanto vou ji descangar-vos
“y,mas haveis de me dar a vossa palavra de
22 que o segredo-desre caso ha de ficar aqui
prentre nds,  Hstas palavras immediatamen-
“yte lancdrio sobre aminha alma hum pél-
»» lido luar: Senhor , accrescentei eu, o me=
»wdo, porque me fallais, me dd acrer que
s fol meu manido. .. Foi elle quem tircu
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syminhas jolas! Que fez dellas? Vis e
»»podeis dizer tudo, nfio me queixarel, eu
23 vos protesto, Talvez fizesse ao jogo al-
» guma perda congideravel ; em tal caso
» pois nada mais justo do que langsr mio
»do que ha em casa , e os meus diaman-
,,tes seus erdo. Nio , senhora., vds nido
5, €stais no caso , respondeo eile | o meu
» amigo he muito sebio , ¢ judicioso para
s 8¢ nllo empenhar em hum jogo em que

y»corresge similhante perigo.  Os vossos dia-

yyTRanies nioestdo vendidos, nem tio pou-
- »¢o fordo empenhados, Elle fez delles

5, @ meu ver , hum uso mais decente ; de

», ais, poder-me-hei enganar ;e o que vos

»Pego, he que vos affirneis com vossos

5, proprios olhos se.me cnganet. Além dg
» Ue v6s tendes juizo , e ndo fareis hum
“y.crime doque 86 he leveza, caprixo, fan-
s tezia, e'que sel eu? hum instante de Je-

pveza , de enthusiasmo a fsvor de huma:

5, fapariga . talente raro sem ddvida.
»Com taes palavres se me esfrion o
» coTacio , gelou-se-me o sangue, e fiquel
weem falla ; mas soffoquei minha dor , e
“yydepois de hum momento, e com-ar tran-
s quillo- o majs affectado’ que pude; como,
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;idisie cu, The podere ey copnifienr o gue
5, e diveis 3 onfo me explico ban, o

spoderel eu verificar com weus propy KA

5, olhos o que dizeis? Nada tin facil, res-
5, pondeo clle, foi hontem que Melunia de-

-y, DUtou em hum p;lpf;‘] , que exige gramde

5, fasto, eluxoy ella era todo hum resplan-
wdor com diamantesy o publico todo ficou
5, estupefacto, e e pc]o: indicios, que me
. m.l\m Qado reconhec , en ves con eSS

“n et 0 vosso despojo. A manhd represei-

s ta o mesmo. tambem, ide vé Ia sem vos
mourrﬂrdes. Porém bda € a mvd Hor-
ruxc“;, mesmo depo:s d" vos atfmardes
s, Nada dlgaiq avosso marido toda a idéa,
syque dtS"D Ihe dessels , desmancharia o so-
853, CasAo, € pParia gm: penqo
'Acredmx me  COmo. amigo

v ,,su,\uo a dor, - ,mguma, a dissimue
L,y lacio das mzoe , qm bum waride pade

s ter, s10 as primeiras qualidades desua mu-

), Lher : quando: a q.mxa he justa longe de
»tapar a chaga mais a agorava, ‘

» Vervanne tinha falxado muito desta

5 Pmelan:a em minha presenga sem rebuco,

»€omo de huma joven, e linda actriz, que, di-

_wzia glle, consolaria o theatro cangado Jé_
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5, da- vellice 4> Luma Gaussin; idéas, que
5, £€ me ndo riscavio danmemoria: porén,
,»uinda que iodas as apparencias casassem

,nio mez podia persuadir de todo , que

y, hum homem de tanta delicadezs quizes-

5, 8¢ envilecer-se a ponto de roubar-me as
», Joias para dalas a huma Coémica. Passgl
,, POr consequencia vinte ¢ quatro horas de
,yagonia martal 5 foi necessario jumtar ag

,, poucas forgeas , eanimo, que me restavior

ss para pedir a Madama de B... hum lu-
» gar no fundo do seu camarote, e com

5, cffeito fui paraelle, . © '
» B convulsio, em queestive ancicsa de

» que selevanrasse o panno, foiigual 4 que

», €Xperimenta 4 viciima, que espera .0 gols

., pe mortal. O appetite de me confrmar

5 110 €350, ¢ 0 aperio do, coragio durdrdo

“, até. que appareceo Melania  Ella entrou
,»hascena, vejo-a de perto, ereconheci mi-
,, nhas jolas. Ao mesmo rempo meus olhos

5 se ebscurecérdo; hum grande frio me pren-

,,deo vs membros, hia desfalecendo, e pedi

,, me levassem aoar. Levardo-me para fdra

5, da calla, chamdrio pelos meus criados,
sy iMErti-me na carrpagem , € vim para casa

»@tregar-me 4 minha dér. O que acabava
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¥ ~s5de me atormentar de todo &ra ter visto
£ s vosso Pai com “os olhos fitos em 2 nova
»s Comediante,, e com ar de quem- gostava ,
s e approvava todos os sentimentos ; que o
s seu papel exprimia applandir com transe
E- ss portes de embriaguez ; & artebatamento,
s quanto clla fazia.
~ 33 S6zinha no interior domeu gabinete,
b »meia deitada sobre huma polirona ; no
- scenwro da desesperagio ; acabou-se, dizia
~ syew, perdi o coragio de meu esposo para
. dssem;re. sem - remedio, Cruel ! ingrato !
i »cemo me enganon ! porque vil, e baixo
. 33 prego vendeo sua estimagio o meu des-
b seanco, e sua felicidade!, .. b
-2 Como estivesse . assim .-abismada em
sshum tropel dé réfléxdes ‘cruelissimas che-
s ga-‘Onval, penetrando até onde ey estas
~33va chorosa, pdllida’, desgrenhada, em
»fim perdida. Ceos! (exclamou elle) que
»2fiz eu? em que estado vos langou a mi.
#» nha improdencia ? perddo, senhora,. pers
»dio , e mil perddes dos males que vos -
»causel. Isto me desespera, = R
s3'A estas palavras, e n’hum ar de de-
» sesperagdo- elle -me beijava as mdos por
»eawe mil syspitos , apertaggcaascontra seug

T T e

T
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splabios, Al !eu estava bem longe de
» pensar ,; que 2 sua compaixio offendesse

» o mew decdro. Mas quem 50 entdo oce

3 CEpPAvA EDH0 O IMER pensamento , vosia
» Pai entrd @ improviso , e julgando en~
»»contrgr. por surpreza sed perfido amigo:
‘ssem meus bragos: traider! (diz elle cor-
ssrando. som -a-¢spada. feita ) ‘eis-aqui por

sique fu mé deixasie ? foge vistoestar sem:
» defeza - foge aos golpes dos quaes twa
ssfraqueza he indigna ;- vai acabar  ds:7y

is mios - d’ algum infame como tu. Cuval

wquiz fallar; sahi (replicow mey maride ). ¢
sedeixa.de manchar mivha casa majs. E vdsy |
sy senhora (me diz elle com:huma coleta 5 |

sy que penetfou minha-alma, ¢ que a tem
ndevorado ) esie era o desmaio, que vos

s fez tio derepente abandonar otheatro?

. »Indignada por tal insulto ia a res= |
s ponder-The 55 € increpa-lo , mas ndo. me |
ssdeo tempo. Ide, cenhora, apenas medis- |

ssse, aseveridade, deque vosarmaes, nio.

ss concorda com a desordem em que estacse: |
~s» Em dez miputos -estardo yossos cavallos

~ ssaparethados ; ide compbr-vos decente-
mwmen

te para marchar para casa de vossa
Mk, em seus bragos he que devereis-ese
ntan, - Ja '
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-39y Ouitra mulher mals valorosa do gue
ss ey, ¢ mais prudente deixarsse-hia ficad
s3em cata, € o esperariay depois , rende:
sssoifrido a primeira injiria; e eom: e
ssangue frio da innocencia, alcangaria e

" 3smondento: de se poder justificar, Mas ew

55 fraca, & assom:zda; olhel 6 pard o mew
s»ultraje, p3o vendo twais do .que D cons

~ seraste da minha honra calumniada; e de

syindignidade de hum homem ; que depois

svde e ter trahide-, ainda se atrevia

» conde mnar-ine por liuma ligeira appa=+

- #rremncia y sem me dar tempo para provac

s»minha innocencid ; retireisme pois para
sva companhia- de- minha Mai resolvida a
ssndo vermdis odeshumano , oinfiel , que

~ symesdiffamavay Minha M#i depois: dé

seme ter ouvido guiz resolver-me a escrex
syver-lhe. ; ~eu lhe disse descer a explica~

. ssg0es , que elle ndo quererd ouvir! cor~
srer: agora- atraz  da estimagio de hum

3 caragio indigno domeu | nio-, minha

ss Mai, j4 que seisannos de hum procedis

ssmeénto irreprehensivel nlo-pudérdo obrert
s delle; ao menos duvidar , se eu era, ow

2 ndo: ebiminosa , ‘nadd heje o dissuadird:
sde que onde ful. Elle costurpou-se a ver:
’ - :

-~
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»nas ¢uas sociedades almas vis, e corront.
»pidas, ¢ me atribue a baixeza dellas; ¢
» como capaz dos mais infames procedi-
ss mentos elle me julga prsi. Dé embora
» se Coragia a outra Melania, elle he tdo.
»indigno do meu pranto quio ridicelos.
»0s. vAos 0rnatos , de gue me despojeu pa-
s»rz os prostipuir,. Minha Mii quiz abran- -
»dar-me , mas¢ eu fui inexoravel; porém
s> com tudo ella lhe escreveo. Com effeito-
salcancel que festa Carta ella lhe partis
» cipa-se, que eu tinha sido., e era irre-
"33 prehensivel , €. que abandonando-lhe to.
»dos os meus bens s$ pedia minha filha.
»sEm. sva resposra elle tudo calou . a
s meu respeito , silencio mais cruel ,. .que
s suas mesmas injurias 3 e recusand o-me: .
»minha filha, disse , que me restituia todops
3308 meus bens; ¢ assim se completon nes-
srso divercio, . . . ..
1 Eu quiz por tanto, que na idade e
s que vds fosseis sabedora de minha des«
s graga , veos fosse tambem conhecido o
»motivo della. Nio ficaes a vossa Mii,
2 e a vossa Mai moribunda, ainjustiga de
npensar que ella vos, illude. Se eu tivera
»us grimes , de que soy arguida, gemerig -

PN
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sseny silencio sobre meus erros, on depo-

sysitaria em vosso peito- a conlisio com
sy arrependimento. - Mas o crime de que

»» me accuso, e deque vou prefervar-vos:,

ssfoi esta levena , esta imprudemte con=

»3fia g1, e presumpgio , que contando
ssc-m ‘o tesremunho , que eu 'me dava a

ssmim mesma , acreditava nada mais ter

s» que poupar s eis-aqui portanto O que nie
ssseduzio, € o que perdeo vossa Mai.- Eu
» j4 vos contei , que passei a minha ooci-

‘nridade sem dar ouvidos aos votps, nem
»rtdo pouco em receber , € acceitar as hos
" ssmenagens de hum tropel de enganado-
seres, forcejando porque nunca we pades-
srsem accusar deter sido seduzida. Tdo dis .
s sonjeada-de agradar ;. 3o lovca como as
seique acabarific por-ser frageis , quiz uni-

sv camente sec reputad: isenta de frague-

»vza infallivel | e f6ra do perigo no meio
- 99 dos escolhos ; de que estava circulada. Da

3»estimagio de met marido eu me fiz hum
s direito para a sua confianga inalteravel,

3 Mesmo, quande asapparencias erdo mais

sscontra mim, eu desdenhei destruillas | e

-»slbe fiz hum crime de o deixar em simi~
‘ssihante engano. Estes sdo , minha filha , 1o+

W
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smdos os ervos da minha vida. Nio ves §

»spude dissimular a primeira semrazio d.

srvoss0 Pai ; mas a mim he que a devels.

ssattribair. Se €4 me. poupasse mais, sg

»oscupada sdmente em agradar-lhe ndati-

ssvesse dado lugar’ aos seus prageres pam

werrat 2 vontade, talvez, ai demim! que

syclle nfo tivesse amado outra.  Apprende

mnas minhas faltag ;. e esquecei-vos: das |
925038 ¢ e quando fores eeposa ., e mii, lem<

“spbrai-vos de que , por preceito eterno da

ssnaturezd , a gloria, o repouso, e a feli-
ascidade de huma malher sio inseparavels -

sgdossaus deveres, = Hostencia, = » —

Péde-se bem pensar qus tmpressio fa-

ria esta carta na alma de Vervanue, ‘Desa?

lado por ndo ter bem conhecido esta alma -
virthoss, e pura; acabrunhado gom o pe~ |

zar de tef envenenado, e abbreviado seug

dias ; rodaviaalliviade como de huma carga |

enorme das exprobragdes - que “lhe fizera;
jmpaciente par Ir a stus pés expiar o cris
‘me, e pedindo ao Ceo tornar a véla pelo
menos -anics: de gXpirary ‘cuja morte cag-
sava , elle-beijoa mil vezes as pennadss da-
quella mip, que novamente tantss chdgas
all dia-gy 590 coragio 5. nas que sarava a.que
N ‘
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era waior , € 2 mais crael. £ no meio de
tados estes {ranspories , <omr que indigna-
~¢do ficon abismada sua alma, quando pela
‘narragio de Horencia elle vio. toda a feal-
dade, e toda a malicia do perfido, e'irpfa-
me Oaval! Ah! (exclamou elle) fui en
quem o Céo vingou, “deixando o morrer
como fraco, ¢ cobarde! Varvanne passou
- woite em cuidados , estremecendo , e cho-
- rando, pedindo- ao Céo” he désse tempo
para reparar sua injustica; eno dia seguin-:
- 1e-partio com sua. filka, -pela.posta, para
“oLivermon. oo
‘Forjo cousa extnordinaria asurpreia e -
-alegria da- Mai de Hortencia, quando svube),
«que. Sydonia trazia seu Pai comsigo. Mas
- vindo -esta adiante lhe pedio gquizesse pou-
par a doente ; eidar lhe alguns momentos
~para sedispdr a vélo , porgue hum tdo re-
pentino abalo poderia até watala.
~-.:Ah! minha Mai ; Ihe.disse Hortencia ,
quando .ella scube gradualmente ' que ‘sen
smarido estava allic ey, estou peor do que
-pensava. Que venha receber o men yltimo
-a Deos , £ perdoar-meé os males com que
envenenei seus «dias, -
s, Q. primeiro movimento de Vervanae,



(407

apresentandao-se a sua muther , foi deitar,

se-lhe nos brages, de os regar com lagri.

mas , e pedir-lhe perdio.

Sois muito generoso , lhe disse ella
enternecida , pois que me julgando culs

pada 44 8 . }
Nio, eu nio o acredito, nem o acre-

direi jamais ; nunca minha estimacio a vosso

i

respeito devia ser superior a falazes appa-
rencias, Porém finalmente rudo sei j4. Foi-
infiel para com minha filha, abrj a Catxinta,

li, eosremorses me. tem ralado ocoragdo.

Todavia estes pungentes remorsos ndo me
_enyergonhio, nem me accusio da infide-

lidade deque me julgastes culpado. Créde,

Hortencia, sobre o testemunho ; boa fé de -

hum homem, cujo coragio devéra por vés
ser conhecido. Apenas tiverdes forga para
-ouvillo , achalloheis innocentg , e digno ain-

da do vosso amor.

Estas poucas palavras causdrio tama~

.pho abalo em sua mulher, e rantos suspie
ros de alegria, e ternura tio vielentos, e
- 1io convulsivos , que se pensou ver despe-
dagar ao mesmo teinpo todas as Frageis pri-
~ 2des de sua alma, Esta crise terrivel lhe
“fal yida, Hum apostema , rodo o foco da

1
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" sua molestia , rompendo-se d’improviso, foi

expulso de seu peiro; e quando a si tornow
do esvabimento , em'que ficira; pensou recos

. brar a vida, Os transportes de alegria com

esta especie de milagreresodrio pelo castels
lo, e de toda a parte nio-se ouvido mais
do que votos dirigides- a0 Céo , e cantia

cos de gragas. Os cuidados do amor de

huma terna mii; os dé huma filha, e de
hum esposo se reunirdo para completar

‘este predigio da natureza; a arte prestou

seus sOTCOrros , € em pouco tewpa a doente

- convalesceo,

. Enrdo com dogura encantadora, disse

~ ella para-seu esposo, sempre e tiveste
- amor ? Debaixo’ desta persuasio deliciosa
~he que-ge me antotha agradavel o prazer

davida. Idesjulgallo’, respondeo Vervanne,

- mostrando-1he o cofre, em que estavio en-
. cerradas as suas jolas. [Eis-aqui o vosso

ornato profanado por momentos sem ter
gessado de ser vosso. Escutai-me tranguilla,
e calada ; porquendo he tantoavds, quan-
to a esta digna Matrona , querespcito, que
se- dirige o que vou dizer, T

»» Houve hum tempo  senhora, bem a

‘sgbeis ; em que oluxo deter bons diaman-
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tes, e apparecer com elles, -era hum obje.
«to deaceio, edecencia; masbem depress;
«© aviltamento do enfeite mais rico desgos.
tou as senhoras de bem. Desde o terceiro
-anno do nosso casamento Hortencia renun-
.iou a estes enfeites tambem , esqueceo-se
.dos seus diamantes, e os fechou neste
gofre. LT

A doenga epidémica, chamada Bello

Lipirito, neste tempo tambem me tocou,

‘Era membro de huma sociedade, que jul-

.gava presidir 4 litteratura. Sobre tdo o

theatro era sen dominio; nods eramos os
direcrores , € 0s patrdes dos actores, mas.
as actrizes obtinhio mais consideragdo, €
-mais de hum entre nds lhe tibutava ass=
-duos respeitos, Hu nunca fui deste nimeror -
_recente esposo de huma amavel mulber
-mais moga do que en, gragas aos Ceos! -
-penhuma tentagio tive de ser-lhe dnfiel, -

~Meu gosto pelo theatro- era todo -0 :meu

atiractivo , e embeleco. Hum dos nossos
sécios , conhecedores, o cavalheiro Onval,
-tinha merecido tante por sua condescenden-
cia, que se ligon comigo por este lago,
e tdoimpropriamente sechama amizade.
-Tioha clle gasto,, espirito, civilidade, ¢
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huma especie de filosofia , wue elle tas
“¢cunlcava , fendo-me persuadido , que por
meio de huma pouca de libertinagem | &
.galantaria ndo deixava com tudo de conset
var ainda alguns lzivos dehomem debems,
.¢cahi em seus enganos. Elle visitava minha
casa a meudo ; e comio ndo parecia mais
~ arrebarzdo a0 pé de minha mulher do que
.o decéro exije, nio desvonfiava delle ; acé
“§ estava muito longe de a pensar; mas gque
i lago o malvado nos preparava a ambos ¢
4 .7 N'huma destas ceias , em que aroda dos

" ‘amadoies da scena admittia aquelles genios,
que animava , huma das mais celebeas
das cOmICas frouxe comsigo , €recommia -
‘dou outra nova, chella principiante ,icuja
..~ debute j4 estava annunciado por cartazed
- ghamava-se Melania. Ella devia represens

tar-por primeiro papel “hum, que pedia-
- hum grande apparato, e pomwpa, devendo
'} @ serornada com brilhantes , segunlo a moda}
¢ ix ecomo os aid tiffha, estava assis desgos-

’ tosa. Os de sua wroiga erio wistos e o
wphecidos , e nd3o queria se dissesse | ‘quesd
seu enfeite era emprestado, T
I« Esta delicadsza he nobre;disse Onvil
rx em baixa voz; mas sehum vosse apaixonis
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do vos désse o gosto de emprestar-vos diz:

mantes ; que ndo tivessem ainda apparecic
do no theatro?.. Semy divila, responde
Melania , sgradecer-vos-hia wuito.. Mar~
quez., me disse sem ceremonia o cavalheiro,
tu pddes fazer='he este obsequio, os dia-
mantes detua mulher estdo aferrolhados em
hum cofre , ¢ sem que ella o saiba he fa-
cil roubar-lhos por cinco, ou séis dias sd-

mente, Eu , respondi, da minha parre...
. com tanto que Melania tome sentido nel-

les, e os entregue sem falencia. .. Tive 2

T
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fraqueza de consentir nisto, e tve a sem-

. razio peior ainda, que foi ndo dar partea
- minha mulher, Daqui veio o rropel de'in-

fortunios, de que ambos fomos infelizes, e
innocentes vigtimas, '
Vids presenciastes aimpressio, que fez

naalma de Hortencia avista das saas joias,

v6s' sabeis tambem com que destreza o
patife The preparou este golpe decomédia,
golpe mortal. Elle a vio sahir de espe-
ctaculo, elle a obsarvou, elle me deixou

para vir seduzila, fingindo consolala, O des-

maio de huma senhora n’hom camarote fez
butha; e ouvindo 4 roda de ‘mim pronuns

ciat:o nome de minha muiher, corro acasa
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i possuido. da fnaior inquietagio nascidd do
“amor mais-terno. Imaginai, qual seria are~
~ volugdo da:minha alma quando entrei no

seu gabinete; ». N T T

O’ Ceos! que tecido de maldades, exe
clamou Hortencia, € que pessimo caracter
acabais de me descrever ! Estou vingado,
exclamou Vervanne, deste malvado conhe-

cido por hum avemureiro ; fastidioso , deg«

- contente de o ser; sua insolencia the proe
‘yocou O castiga que merecia ; elle o exe

perimenrou morrendo como fraco, :
; )
Mas nds, Hortencia, que rrabathos, € que

- desgostos ndo poupariamos hum 20 outro,
- setiveramos empregado algumas expresstes
-~ de jusiificagdo ? Nio, sem.a plena expli- .
o cagdo de huma confianga , que ndo admittg.
| silencio ou caprixo, jémais houve estjma-~
¢ ¢do , quefosse inalteravel , aindaentre cora-
" ¢Bes ternos os mais unidos. Se a inquie-
- tagBo, se a suspeita vivern em  silencio
,- nutrem , ese azeddo. He preeiso, Horten~
% . €iv, cortar pelaraiz todas asmalquerencas,

quando nascem; ha raziio para dizer , que;

,’.'Q,Sbl'_ngio britha, quando hanuvens, que

o offusquem : entre doig esposes convem:




“ Te raiima: e eu a promeito obiervar ate-
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7 Espero por tanto, mei Esposo , The
dhsce Hortencia dando-lhe suam3o, quese- -
jeis sebio,-e afferrado a huma t3o prudew '

au (,1 Puliy bme_;o.
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